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Fonction de référence _ Referenzfunktion

Ordonnance de classification du 23.08.2006 - ROF 2006_072 Einreihungsverordnung vom 23.08.2006 - ASF 2006_072
Classe _ Lohnklasse

1. Mission 1. Auftrag

Assurer I'animation dans les institutions pour personnes Gewahrleistung der Beschéftigung der Bewohnerinnen und

agées en veillant a encourager et a stimuler l'intérét et la Bewohner in den Einrichtungen flr Betagte, bei der die

participation des résident-e-s aux activités. Forderung und Stimulierung ihrer Interesses und ihrer

aktiven Teilnahme im Mittelpunkt stehen.

2. Activités principales 2. Haupttatigkeiten

- Planifier, organiser et animer des activités pour les - Aktivitaten fir die betagten Personen planen, organisieren
personnes agées; und durchflhren;

- écouter les personnes, instaurer une relation de confiance, - Zuhoren, ein Vertrauensverhaltnis schaffen und den
favoriser I'expression et la communication; Ausdruck und die Kommunikation fordern;

- participer aux colloques et collaborer avec I'¢quipe - an Kolloquien teilnehmen und mit dem Pflegeteam
soignante. zusammenarbeiten.

Date de la derniere mise a jour rédactionnelle Datum der letzten redaktionellen Anpassung

Direction des finances DFIN
Finanzdirektion FIND
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3. Exigences 3. Anforderungen

3.1 Niveau ll, Classe 5 3.1 Niveau Il, Klasse 5

Formation professionnelle: Fachausbildung:

formation pratique sur la place de travail. Praktische Aushildung am Arbeitsplatz.

3.2 Niveau |, Classe 7 3.2 Niveau |, Klasse 7

Formation professionnelle: Fachausbildung:

formation pratique sur la place de travail; Praktische Ausbildung am Arbeitsplatz;
formations complémentaires d'auxiliaire de santé CR et Zusatzaushildungen als Pflegehelfer/in SRK und
d'animateur/-trice CR. Aktivierungshelfer/in SRK.

Date de la derniere mise a jour rédactionnelle Datum der letzten redaktionellen Anpassung



